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Informacoes importantes de seguranca

AVISOS GERAIS DE SEGURANCA

Seu sistema de orientagao DCl deve ser operado somente de acordo

com as instruc¢des de operacdo do seu sistema.

Poderdo ocorrer ferimentos graves e morte, bem como danos a

propriedade, se 0 equipamento de perfuragao colidir com uma rede

subterranea de alta tensdo, com uma tubulacdo de gas natural ou outra

rede de servicos publicos.

Poderdo ocorrer atrasos na execuc¢ao dos servicos e aumento de custo

sevocé nao utilizar seu sistema corretamente.

Vocé deve calibrar adequadamente seu sistema de orientacao DCl de
acordo com cada projeto de perfuragao. Se nao fizer isso,

provavelmente as leituras de profundidade serao imprecisas.

Interferéncias podem levar a leituras de profundidade imprecisas e/ou
interrupcao ou perda de dados. Veja Observagoes especiais sobre
interferéncia para mais detalhes.

Os sistemas de orientacao DCl sao utilizados para localizar e orientar o
transmissor (cabega de perfuragao) no subsolo. Eles ndo podem ser

utilizados para localizar redes subterraneas de servicos publicos.

Caso os pontos de localizagdo dianteiro e traseiro ndo sejam
encontrados, a falta de precisdo pode causar desvios da trajetdria de

perfuracao e colisdo com redes subterraneas de servicos publicos.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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¢ Alinha delocalizagdo em um localizador DCI ndo indica a posi¢ao do
bits de perfuracao. Os localizadores DCl rastreiam o transmissor, que
esta colocado atras do bits de perfuragdo. Além disso, ao executar furos
ingremes e/ou profundos, a linha de localizacdo pode indicar uma
posic3o a frente ou atras do transmissor. Veja ingreme e profundo na
secdo Topicos avangados para informacdes importantes sobre
localizacdo precisa da cabeca de perfuragao ao executar furos

ingremes e/ou profundos.

e Confirmar setodas as redes subterraneas de servicos publicos foram
localizadas, expostas e/ou marcadas com precisdo, antes do inicio da
perfuracao. Seguir todas as precaucdes de seguranca adequadas, tais
como perfuragao com fluido em alta pressao.

® Equipamentos DCIndo sdo a prova de explosdo e nunca devem ser

utilizados proximo a substancias inflamaveis ou explosivas.

e Usarequipamentos adequados de protecado individual na obra, tais
como botas isolantes, luvas, capacete, roupas de alta visibilidade e

6culos de seguranca.

® Manter uma distancia minima de 20 cm entre a parte dianteira do
localizador e o torso do usudario para garantir a compatibilidade com os

requisitos de exposicao de RF.

e Atender a todas as exigéncias da legislacao federal, estadual e

municipal e todas as outras precaug¢des usuais de seguranca.

Se tiver alguma dlvida sobre a operagdo do seu sistema de orientacdo da

DCl, entre em contato com o Servigco de Assisténcia ao Cliente.

OBSERVACOES ESPECIAIS SOBRE INTERFERENCIA

Embora o sistema de orientacao DCI lhe proporcione tecnologia para
combater interferéncia ativa (e interferéncia passiva, com o transmissor

Sub-k Rebar), nenhum sistema de orientacéio é imune a todas as interferéncias.
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Interferéncias podem levar a leituras de profundidade imprecisas e/ou
interrupcao ou perda de dados. Nunca confie em dados que nao sao

exibidos rapidamente e/ou permanegam estaveis.

O otimizador de frequéncias do Falcon seleciona frequéncias baseado em

interferéncia medida em um dado tempo e local.

Os niveis de interferéncia mudam com o tempo e mesmo com mudancas
minimas de local. O otimizador de frequéncias ndo é um substituto para o
julgamento de um operador prudente. Se o desempenho cair durantea
perfuracao, experimente trocar para a outra faixa selecionada (ndo

disponivel no Falcon F1) ou utilize o Modo Max.

Um A na tela podeindicar atenuacdo de sinal devido a presenca de
interferéncia excessiva, o que pode tornar as leituras de profundidade

imprecisas.

E normal haver atenuacio em profundidades inferiores a 2,4 m. Se a
intensidade do sinal também estiver piscando, indica interferéncia extrema.
Profundidade e pontos de localizacao podem estar comprometidos e o

localizador n3o sera calibrado.

Ainterferéncia é classificada como ativa (gerando sinais eletromagnéticos)
ou passiva (material que pode conduzir ou bloquear sinais

eletromagnéticos). Fontes de interferéncia podem compreender:
Interferéncia ativa

e Malhasdesinalizacdo de trafego

e Cercasinvisiveis para caes

® Protecdo catodica

e Ondasderadio

e Sistemasdeseguranca

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 4
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e Torres de micro-ondas
e Linhas de energia, linhas de telefonia, linhas de fibra dptica e TV a cabo
Interferéncia passiva

e Tubos metalicos

Armaduras de concreto armado

e Chapasdecoberturasdevala

e Cercas metalicas

e Veiculos

e Aguasalgada/salinas

e Solo condutor,como minério de ferro

Se tiver alguma dulvida sobre a operacao do seu sistema de orientagdo da

DCl, entre em contato com o Servico de Assisténcia ao Cliente.

REQUISITOS AMBIENTAIS

Altitude de trabalho do sistema: até 2000 m.
Temperatura de armazenamento e transporte: -40 a 65°C.

A operacao pode ficar comprometida se o equipamento for sujeito a

condicdes fora dos limites especificados.

Carregue no estojo de transporte original ou em embalagem de solidez
suficiente para evitar choques mecanicos no equipamento durante o

transporte.

Se tiver alguma divida sobre a operac¢do do seu sistema de orientacédo da

DCl, entre em contato com o Servico de Assisténcia ao Cliente.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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ARMAZENAMENTO E EXPEDICAO DE BATERIAS

Remova as baterias de todos os componentes do sistema durante o
transporte ou armazenamento prolongado. Nao proceder desta forma pode
resultar em vazamento da bateria, o que pode levar a risco de explosao,
riscos a saude e/ou danos.

Armazenar e transportar baterias utilizando um estojo protetor adequado,
que mantera as baterias seguramente isoladas uma da outra. Ndo proceder
desta forma pode resultar em curtos circuitos, o que pode levar a condigoes
perigosas, inclusive a um incéndio.

As baterias de ion de litio devem ser embaladas e despachadas somente por

pessoal treinado e certificado. Nunca despache baterias danificadas.

Se tiver alguma divida sobre a operagdo do seu sistema de orientacdo da
DCI, entre em contato com o Servigo de Assisténcia ao Cliente.
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Fg DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO
DCI DigiGuide 04.17.2024

Campo de treinamento

HISTORIA DA LOCALIZACAO HDD

Alocalizacao no setor de Horizontal Directional Drilling (HDD) (Perfuragao
direcional horizontal) foi inicialmente baseada na localizagao de um cabo
oculto, pela varredura do localizador para frente e para tras, para encontrar
a intensidade de sinal mais elevada (sinal de pico), indicando que o
localizador estava sobre o cabo. Infelizmente, este método nem sempre
garantia uma localizacao precisa do cabo, nem fornecia qualquer

informacao da profundidade.

Este método de “sinal de pico” foi adaptado para a HDD com a introdugao
de um transmissor que fornece informacdes da posicao e profundidade da
cabeca de perfuracgdo. Entretanto, este método é inseguro e impreciso

porque a intensidade do sinal de pico nem sempre esta diretamente acima

da cabeca de perfuragao.

Além disso, a localizag¢do por sinal de pico ndo mostra para onde a
ferramenta de perfuracdo esta dirigida. Imagine a perfuracdo como se
estivesse dirigindo um carro: é mais efetivo olhar para a frente pelo para-
brisa para ver aonde esta indo, que olhar para baixo para a rodovia através
do assoalho para manter o carro (ferramenta de perfuracao) na rodovia

(trajetoria de perfuracao).

ORIENTACAO BALL-IN-THE-BOX (BOLA-NA-CAIXA)

O projeto da DCl utiliza um “ponto de localizagao” no sinal do transmissor. O
Ponto de localizagdo dianteiro (FLP - Front Locate Point), que esta a frente
do transmissor, mostra para onde a carcaga do transmissor esta se

dirigindo.
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Encontrar um ponto de localizacdo também ajuda a encontrar a propria

cabeca de perfuracao.

Ha um segundo ponto de localizagdo atras do transmissor chamado de
Ponto de localizagao traseiro (RLP - Rear Locate Point). Os dois pontos de
localizagao, combinados com a Linha de localizacado (LL - Locate Line),

detectam a localizacdo precisa da cabeca de perfuragao abaixo do solo.

Eles estao dispostos como um aviao, onde o Ponto de localizagao dianteiro
(FLP) é a cabine do avido, o Ponto de localizagdo traseiro (RLP) éa cauda e a
Linha de localizagdo (LL) sdo as asas.

FLP

RLP

Se sua trajetoria de perfuracao requer uma certa profundidade ou caso
queira manter uma inclinagao constante, utilize o recurso Profundidade
pré-calculada no Ponto de localizacdo dianteiro. Isso elimina a necessidade
de leituras de profundidade sobre o transmissor, acelerando o processo de

perfuragao.
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INTERFERENCIA E ESTABILIDADE DE SINAL

Interferéncias podem causar dados de localizagao incorretos que reduzem a
precisdo da localizagdo. Ha dois tipos diferentes de interferéncia que podem

distorcer o sinal do transmissor: ativa e passiva.

Interferéncia ativa, ou “ruido”, consiste em qualquer coisa que emita um
sinal que interfira com o sinal do transmissor. Exemplos de fontes incluem
linhas de energia, torres de radio, protecao catddica, linhas de fibra optica,
cercas invisiveis para caes, sistemas de seguranca e malhas de sinalizagao
de trafego. O Otimizador de frequéncias Falcon encontra as melhores

frequéncias para evitar ruido.

Interferéncia passiva consiste em qualquer coisa que bloqueie ou distorca o
sinal do transmissor resultando em profundidades incorretas ou perda de
dados. Exemplos de fontes incluem armaduras de concreto armado,
defensas metalicas, apoios de pontes, cercas metalicas, salinas/agua
salgada e solo rico em minério metalico. O transmissor Falcon Sub-kHz
(ultrabaixa) (disponivel somente para o Falcon F5 e F5+) ajuda a reduzir a

interferéncia passiva sem distorcer o sinal.

Um A na tela podeindicar atenuacdo de sinal devido a presenca de
interferéncia excessiva, o que pode tornar as leituras de profundidade

imprecisas.

E normal haver atenuacdo em profundidades inferiores a 2,4 m. Se a
intensidade do sinal também estiver piscando, indica interferéncia extrema.
Profundidade e pontos de localizagao podem estar comprometidos e o

localizador ndo sera calibrado.
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OTIMIZAR TODO TRABALHO

O ruido varia em quantidade e frequéncia dependendo de onde vocé esteja e
até da hora do dia. Por isso, é importante encontrar as melhores

frequéncias para cada furo.

Isto chama-se otimizagéo de frequéncias, e apenas o Falcon tem. Utilizar
frequéncias com a maior probabilidade de sucesso contra ruido aumenta a

precisao de localizagao e reduz o risco de recomecar.

O Otimizador de frequéncias do Falcon faz a varredura através de centenas
de frequéncias, entdo mistura essas com a de ruido mais baixo em faixas

finamente afinadas que funcionam melhor para o trabalho atual.

Com os localizadores Falcon F2, F5 e Falcon Plus, selecione duas faixas e

alterne entre elas durante a perfuracao, se necessario.

Os localizadores Falcon Plus oferecem recursos para tornar a selecao de
faixas mais rapida e facil, incluindo o Pareamento com varredura rapida.
Bastam dois cliques para selecionar as duas faixas predefinidas

selecionadas para sua regiao.

Frequency
Noise (interference): Ruido (interferéncia)

Frequency: Frequéncia

NAVEGACAO POR MENU

O F5/F2/F5+/F2+ tem um interruptor de alavanca na parte superior e um
interruptor de gatilho embaixo da empunhadura para navegar no menu do

sistema e selecionar opgoes.
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Utilize o interruptor de alavanca de 4 vias para acessar o menu, mover-se

entre op¢oes de menu e abrir atalhos.

Atalhos requerem que vocé segure a alavanca por um segundo ou mais. Nds
chamamos isto de “segure a alavanca”. Por exemplo, na tela do Modo de
localizagao, abrir um atalho para selecdo da faixa do transmissor

segurando a alavanca para a direita.

Utilize o interruptor de gatilho para ligar o localizador, selecionar uma

opcao de menu e fazer uma leitura de profundidade.

Puxe e solte (clique) o gatilho para selecionar. Em alguns casos, sera
necessario que vocé segure o gatilho por um segundo ou mais para utilizar

uma funcao, como ligar o localizador ou fazer uma leitura de profundidade.

BENEFICIOS DO REGISTRO DE DADOS UTILIZANDO OS ARQUIVOS
DATALOG

As redes de servicos pUblicos requerem cada vez mais um relatério digital de
como foram construidas para garantir que os parametros de perfuracdo

tenham sido atingidos.

O recurso Datalog no seu localizador lhe permite facilmente capturar e

armazenar os dados barra a barra de tubo do seu furo piloto.

Quando utilizadas com o aplicativo LWD Mobile da DCI, as marcagdes
geograficas
de entrada e saida automaticamente vinculam o como foi construido a

localizagdo fisica.

Com a assinatura do DigiTrak DataLog Management (DDM), utilize seu
dispositivo movel para carregar Datalogs para sua conta na nuvem mesmo
durante a perfuracao para exibir o progresso para o pessoal do

departamento administrativo.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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Apés importar seu trabalho de DatalLog para o software Log-While-Drilling
(LWD, Registro-Enquanto-Perfura), vocé pode editar, anotar e finalizar o

relatorio preciso que vocé ou seu cliente requerem.

Utilize nosso aplicativo LWD Live gratuito no visor remoto Aurora da
DigiTrak para visualizar o perfil de perfuracdo em tempo real a medida que
cada barra é concluida.

VISAO GERAL DOS ELEMENTOS DA TELA

As telas Localizagdo, Profundidade e Profundidade pré-calculada sdo as

telas primarias utilizadas para localizac3o.

Quando o localizador esta detectando um sinal de um transmissor, a tela do
Modo de localizagao fornece dados em tempo real sobre a localizagao do

transmissor, sua temperatura, inclinacao, rotacao e intensidade do sinal.

Dados de profundidade aparecem quando o gatilho é segurado na Linha de
localizacdo (LL) e a profundidade pré-calculada aparece quando segurado
no Ponto de localizacdo dianteiro (FLP).

TELA LOCALIZAR

3 oy

1. Bola de objetivo de localiza¢ao (FLP ou RLP)
2. Indicador de mudanca de direcao

3. Localizador

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 12
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Indicador derotacao

Valor da rotagao

Medidor que atualiza a rotacao/inclinagao

Inclinagao do transmissor

Modo de energia e intensidade do sinal do transmissor
Pressao de fluido do transmissor

Temperatura do transmissor

TELA DE PROFUNDIDADE

Atela Profundidade é exibida quando o gatilho é segurado com o

localizador na Linha de localizacao (LL).

Ponto de localizacao (dianteiro ou traseiro)
Vista aérea

Linha de localizagao (LL)

Altura sobre o solo (HAG) ligada

Nivel do solo

Profundidade do transmissor

Carga da bateria do transmissor

DCI DigiGuide 04.17.2024
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8. Nivel de energia do transmissor

Quando a configuragao HAG (Height-Above-Ground, Altura
sobre o solo) é desativada, o localizador é exibido sobre o solo,

onde deve ser colocado durante leituras de profundidade.

TELA DE PROFUNDIDADE PRE-CALCULADA

A Tela de profundidade pré-calculada é exibida quando o gatilho é segurado
com o localizador no Ponto de localizagao dianteiro (FLP - Front Locate
Point).

[e=—————————

***

¥0.81m >

'@ a _
=1.12m Y

1. Ball-in-the-Box (Bola-na-caixa) em FLP

2. Indicador de travamento de referéncia

3. Cargada bateria e angulo deinclinagao do transmissor
4. Distancia horizontal entre transmissor e FLP

5. Profundidade pré-calculada do transmissor

A profundidade pré-calculada é aquela em que calcula-se que o transmissor
esteja quando atinge o Ponto de localizagao dianteiro (FLP) se continuar em

sua atual trajetéria.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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A N&o faca uma leitura da profundidade pré-calculada quando o

localizador estiver sobre o Ponto de localizagao traseiro (RLP).

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 15
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Configuracao inicial

REGISTRAR SEU EQUIPAMENTO

ETAPA 1 DE 2

Dicas que vocé deveria

saber

Registrar seu equipamento ativa a garantia do produto.

Registrar também nos permite contata-lo se ele for recuperado apos ser

perdido ou roubado.

0 Veja o website da DCl para os termos e condi¢des da garantia.

ETAPA 2 DE 2

Contate seu revendedor autorizado da DCl ou a DCl para registrar seu

equipamento.

E necessario o nimero de série do equipamento e informacdes de contato

de sua empresa.

Aqui esta como encontrar seu nimero de série:
e Localizador: no compartimento de baterias
e Transmissor: gravado no corpo deaco

* Visor remoto: decalque na parte traseira

LIGAR

ETAPA 1 DES

Verifique o nivel de carga de sua bateria. Cada uma das cinco ldmpadas em

uma bateria de ion-litio representa cerca de 20% da capacidade.

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 16
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6 Baterias de NiMH ndao tém um medidor de energia.

ETAPA 2 DES

Insira a bateria no localizador.

ETAPA 3 DES5

Puxe o gatilho para ligar o localizador.

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 17



F=

DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO

ETAPA 4 DES

Clique para confirmar que vocé leu o manual.

ETAPA5 DES

Clique de novo para continuar.

CONFIGURAGAO DO TRANSMISSOR
ETAPA 1 DE 3

Seu transmissor vem com
duas molas de contato de m W
bateria e uma ferramenta

de tampa de bateria.

ETAPA 2 DE 3

Insira primeiro o terminal positivo das baterias.

Instale uma mola entre baterias tamanho C para ajudar a evitar vibracao.
“[ 1.5V }mﬂw[ 1.5V }=

0 Baterias alcalinas ndo sao suficientes para o modo de alta

energia. O localizador exibira um aviso.

Nao utilize molas com uma SuperCell.

O transmissor é energizado uma vez que as baterias sejam inseridas e a

tampa instalada.

ETAPA 3 DE 3

O transmissor é alimentado quando as baterias ou o adaptador de bateria

sdoinseridos e a tampa é instalada.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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DEFINIR A ALTURA SOBRE O SOLO (HAG)

ETAPA 1 DEG6

Dicas que vocé deveria

saber

Afuncao Altura sobre o solo (HAG - Height-Above-Ground) permite-lhe
programar uma altura no localizador de forma que ndo tenha que coloca-lo

no solo para uma leitura de profundidade.

Elevar o localizador acima do solo proporciona a separagao da interferéncia
do subsolo, que pode reduzir o alcance do transmissor ou causar leituras

imprecisas.

ETAPA 2 DE 6

Segure o localizador ao seu lado como se estivesse segurando uma bolsa.

ETAPA 3 DEG6

Meca a distancia da parte inferior do localizador ao solo com uma trena.

ETAPA 4 DE 6

A partir do Menu principal, @

selecione HAG. —_—
ETAPA 5 DE 6
Selecione Definir HAG.
ETAPA 6 DE 6

Utilize o teclado para inserir

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 19



Fg DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO

ovalor que vocé mediu e

selecionelnserir. AHAG

esta agora ligada.

O localizador deve agora ser mantido na altura definida para

leituras de profundidade precisas.

0 A HAG deve ser ligada manualmente depois de cada vez que o

localizador é ligado ou calibrado.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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Configuracao da obra

LIGAR

ETAPA1DES

Verifique o nivel de carga de sua bateria. Cada uma das cinco lampadas em

uma bateria de ion-litio representa cerca de 20% da capacidade.

6 Baterias de NiMH ndao tém um medidor de energia.

ETAPA 2 DE5

Insira a bateria no localizador.

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 21
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ETAPA 3 DES5

Puxe o gatilho para ligar o localizador.

ETAPA 4 DE 5

Clique para confirmar que vocé leu o manual.

ETAPA5 DES

Clique de novo para continuar.

SELECIONAR/ALTERAR O TIPO DO TRANSMISSOR

ETAPA 1 DE 4

Dicas que vocé deveria
saber

Seu sistema de localizagdo pode utilizar diferentes transmissores: FT2, FT5,
ou FTR.

O transmissor selecionado no seu localizador deve corresponder ao

transmissor em uso.

Transmissor:

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 22
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Menu principal:

I=<r oW Off FTsp7 =

f.!lﬂ
@lm

| =—=]

Locate mode

Se eles ndo corresponderem, utilize o seguinte processo para alterara

selecao do transmissor no localizador.

ETAPA 2 DE 4

No Menu principal,
selecione Sele¢ao do

transmissor.

ETAPA 3 DE 4

Selecione Selecao do
transmissor (mesmo

nome, tela diferente).

ETAPA 4 DE 4

Selecione seu transmissor.

O transmissor deve ser pareado e calibrado ao localizador

antes que ele fornega dados.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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VARREDURA

ETAPA 1 DES

Verifique se todos os transmissores estao desligados ou a mais de 30 m de
distancia do localizador.

ETAPA 2 DE 5

A partir do Menu principal,

selecione Otimizacao de

frequéncias.

ETAPA 3 DES5

Clique na seta azul para
L 4

iniciar a varredura.

ETAPA 4 DES

Quando as barras de ruido aparecerem, caminhe por seu trajeto de
perfuracao pretendido enquanto observa as barras e seus marcadores de

pontos altos. Barras e marcadores mais altos indicam mais ruido.

7 1116202529 34 38 43

ETAPA5 DES

Retorne ao ponto de maior
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ruido e clique para fazer a
L 4

varredura novamente.

Isto lhe da as melhores frequéncias para esse local.

ESCOLHER

ETAPA 1 DE 2

. . ’ * .
Movimente a alavanca para a faixa com o menor ruido , clique para

selecionar e clique novamente para designa-la como a faixa Para baixo.

7 1116 202529 34 38 43

ETAPA 2 DE 2

Movimente a alavanca para a proxima faixa mais baixa, clique para

selecionar e clique novamente para designa-la como a faixa Para cima.

7 11

16 20 2

*FAIXA COM O MENOR RUIDO
A interferéncia varia com o tempo e localizagdo e nenhuma faixa opera
perfeitamente em todas as condicoes. Diferentes faixas sdo melhores para

diferentes tipos de interferéncia. Faixas de frequéncia mais baixas tendem a

DCI DigiGuide 04.17.2024
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furos mais profundos, e podem ter capacidade de Direcionamento ao objetivo
maior. As faixas de frequéncia mais altas tém intensidade de sinal ligeiramente mais
fraca, mas tendem a oferecer melhor desempenho préximo a interferéncias ativas

como linhas de energia.

PAREAR

ETAPA1 DES

O pareamento envia as frequéncias que selecionou para o transmissor.
Pareie um transmissor imediatamente apos fazer a varredura e escolher

faixas.

Para parear em qualquer

outra ocasido, a partir do

Menu principal, selecione

Selecao do transmissor,
Otimizacao de M]]
frequéncias e continue.

ETAPA 2 DE 5

Insira a(s) bateria(s) com o terminal positivo primeiro e instale a tampa da

bateria para ligar o transmissor.

As barras de ruido do otimizador de frequéncias atingirdo o

pico quando o transmissor estiver ligado.

ETAPA 3 DES5

. ——
Selecione Parear,

e Solicitacao de
pareamento do
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ETAPA 4 DES

Alinhe o transmissor de maneira que sua porta de infravermelho esteja
dentro de 4 cm e faceando a porta de infravermelho redonda na parte
dianteira do localizador.

o I

. TE———

i

ETAPA5 DES

Para pareamento com

% . . ~
resolucao deinclinacao

padrdo , selecione =5
- [=]
Solicitacao de [lql]

pareamento do
transmissor novamente.

Sedesejar ver ainclinagao
em incrementos de 0,1%,
selecione Solicita¢do de oo
pareamento do >
transmissor a

0,1%/100%.
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Os transmissores Falcon F2 e o mais antigo Falcon F5 nao
suportam o modo FSSP (Full Scale Sensitive Pitch - Alta
resolucdo deinclinagdo em todos os angulos) e ndo operarao

no modo FSSP mesmo se selecionado.

*RESOLUGAO DA INCLINACAO PADRAO

Resolugdo em:

« Gradientede 0a3% (0a1,7°) €0,1%

« Gradientede 3a9% (1,7a5,1°) € 0,2%

« Gradiente de 9 a 30% (5,1 a 16,7°) € 0,5%

« Gradiente de 30 a 50% (16,7 a 26,6°) é 2,0%

« Gradiente de 50 a 90% (26,6 a 42,0°) é 5,0%

INTRODUCAO A CALIBRACAO

A calibracdo é requerida sempre que trocar seu transmissor, localizador,
cabeca de perfuracao ou executar a varredura de uma nova frequéncia e

entao parear.

Calibre ambas as faixas com o transmissor na carcaca, plano no solo, em
um ambiente de baixo ruido, sem metais, imediatamente apds o

pareamento.

Para calibrar em qualquer

outra hora, a partirdo

Menu principal selecione
Calibragao, entao 4 m
Calibragao com um ponto

antes de continuar com as

etapas seguintes.

Assistir ao video no YouTube:

DCI DigiGuide 04.17.2024
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https://www.youtube.com/watch?v=j2c6FvpAabk

CALIBRAR, PARA BAIXO

ETAPA 1 DES

Instale o transmissor ligado na cabega de perfuracao. Coloque a capa, mas

nao a aperte ainda.

ETAPA 2 DE5

Utilizando uma trena, coloque a borda mais préxima do localizador paralela

a cabeca de perfuracdo e a exatamente 3 m do centro da mesma.

——
1=
—

Continue

ETAPA 3 DES5

Selecione Continuar para ~
calibrar a faixa Para baixo.

O localizador bipa e exibe

uma marca de verificagao

]

apos uma calibragcdo bem-

sucedida.
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ETAPA 4 DES

Utilize o Alcance acima do solo (AGR) que é exibido em seguida para
verificar a precisao da sua calibragdo. Mova o localizador para ao menos
duas distancias diferentes (incluindo a profundidade maxima do furo) e

verifique se as leituras de distancia correspondem com a medicao.

FTSp 29 ¥ [@D

O localizador assume a inclinagdo do transmissor igual a zero
0 durante a verificagdo do alcance acima do solo. Para leituras
precisas verifique se o transmissor esta aproximadamente

nivelado.

ETAPA5 DES

Cliqgue em Cancelar para

sair para a tela Localizar,

onde vocé vera o relégio,

inclinacao e intensidade de

sinal.

CALIBRAR, ALTERAR ENTRE FAIXAS

ETAPA 1 DE 4

Para mudar o transmissor para a faixa Para cima, remova as baterias do

transmissor e observe os dados desaparecerem do localizador.
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ETAPA 2 DE 4

Segurando o transmissor vertical com a extremidade da tampa indicadora

apontando para cima, insira as baterias e reinstale a tampa da bateria para
ligar o transmissor na faixa Para cima.

SuperCell 3.6V

EHED,

ETAPA 3 DE 4

Para mudar o Localizador para a faixa Para cima, a partir da tela Localizar,

segure a alavanca para a direita para abrir o menu de Selecdo do
transmissor e selecionar a faixa Para cima.

=< % FT5p11 =

m . B3 Frsp 11 | () [Pressure]

Iﬂ O [Fsp 29

cal 55: 787
Select FT5p?

ETAPA 4 DE 4
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Selecione Modo de

localizagao para retornara

tela Localizar e verificar se

vé o reldgio, inclinacdo, e

intensidade de sinal.

O triangulo vermelho no

indicador de rotac3o indica e
que é necessaria a

calibragao.

CALIBRAR, PARA CIMA

ETAPA 1 DE 7

A partir do Menu principal, m
(

selecione Calibracao.

ETAPA 2 DE7

Selecione Calibragao com m
(

1 ponto.

ETAPA 3 DE 7

Recoloque o transmissor na cabega de perfuracao, coloque a capa de volta
e verifique se a borda mais préxima do localizador ainda esta paralela a

cabeca de perfuragao e a exatamente 3 m do centro desta.

=< FT5p 11 =

.—|
3m

ﬂ

Continue

DCI DigiGuide 04.17.2024
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ETAPA4 DE T

Selecione Continuar para ~

calibrar a faixa Para cima.

O localizador bipa e exibe

uma marca de verificagdo «
apos uma calibracdo bem-

sucedida.

ETAPA5S DE T

Utilize o Alcance acima do solo (AGR) que é exibido em seguida para
verificar a precisao da sua calibragdo. Mova o localizador para ao menos
duas distancias diferentes (incluindo a profundidade maxima do furo) e

verifique se as leituras de distancia correspondem com a medicgao.

FTsp 11 = @D

ETAPA 6 DE7

Cligue em Cancelar para

sair para a tela Localizar.

Verifique se vocévé o
relégio, inclinacdoe

intensidade de sinal.
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ETAPA 7T DET

Aperte a capa da cabeca de perfuracao adequadamente antes de perfurar.
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Durante a perfuracao

LIGAR A ALTURA SOBRE O SOLO (HAG - HEIGHT-ABOVE-GROUND)
ETAPA 1 DE 2

A partir do Menu principal, @
selecione HAG. —

ETAPA 2 DE 2

Se a altura exibida na parte inferior da tela é aceitavel, selecione Ativar

HAG. Caso contrario, selecione Definir HAG para inserir uma nova altura.

Enable HAG (24 ")

1. Desativar HAG
2. Ativar HAG

3. Definir HAG

O localizador deve agora ser seguro na altura definida, para

leituras de profundidade precisas.

G A HAG deve ser ligada manualmente depois de cada vez que o
localizador é ligado ou calibrado.
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LOCALIZAQAO DO TRANSMISSOR
ETAPA 1 DE 12
Encontrar o Ponto de localizacao traseiro (RLP - Rear Locate Point)

ApOs a primeira barra ter sido perfurada no solo, inicie no ponto de entrada

e volte-se para a direcao do furo.

ETAPA 2 DE 12

Utilizando a tela Localizar, mova o localizador para colocar a bola na

caixa.

1. Bola

2. Caixa

ETAPA 3 DE 12

Marque essa posi¢cao no solo como o Ponto de localizagdo traseiro (RLP).

ETAPA 4 DE 12
Encontrar o Ponto de localizagao dianteiro (FLP - Front Locate Point)
Caminhe para a frente. A medida que passar o transmissor, a bola pula para

o topo da tela. Vocé estd agora rastreando o Ponto de localizagdo dianteiro
(FLP).
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0 Aintensidade do sinal aumenta a medida que vocé se move em

diregcdo ao transmissor e diminui a medida que se afasta dele.

Um A préximo do indicador de rotagdo indica que a Atenuacao
0 de sinal esta em funcionamento. Se a intensidade do sinal

estiver vermelha e piscando, ha interferéncia grave.

ETAPA 5 DE 12

Mova o localizador para guiar a bola para dentro da caixa.

O localizador pode ficar com a parte da frente ou de tras
G voltada para a perfuratriz, contanto que fique paralelo a
direcdo de perfuracgao.
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ETAPA 6 DE 12

Marque essa posicao no solo como o Ponto de localizagao dianteiro (FLP).

ETAPA 7 DE 12

Segure o gatilho para exibir a profundidade pré-calculada * do transmissor

nesse local.

i [

A

0:81m
=1.12m Y

Pressione o gatilho por no minimo um segundo. O “R” indica
que o sinal esta travado. A Linha de Localizagdo (LL) ndo sera

exibida sem o travamento de referéncia.

ETAPA 8 DE 12

Olhe para tras em direcdo ao RLP. A cabeca de perfuracgdo é posicionada

para mover na sua diregao ao longo da linha que conecta o RLP e o FLP.

ETAPA 9 DE 12

Encontrar aLinha de localizacao (LL - Locate Line)

Olhe para tras em direcdo ao RLP até que a Linha de localizacdo (LL)

apareca.
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Se segurar o gatilho por mais de cinco segundos, o localizador
G inserira o Modo Max, que pode auxiliar com dados instaveis

causados por interferéncia ou profundidades extremas.

ETAPA 10 DE 12

Verifique se o localizador esta na linha que conecta os dois pontos de
localizagdo marcados. Posicione o localizador de maneira que a LL passe
através do centro da caixa. A carcaga do transmissor deve estar sob este
ponto enquanto o transmissor estiver relativamente nivelado (veja ingreme

e profundo na se¢do Tépicos avangados).

O localizador pode ficar com a parte da frente ou de tras
0 voltada para a perfuratriz, contanto que fique paralelo a
direcao de perfuracao.
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ETAPA 11 DE 12

Segure o gatilho para fazer leituras de profundidade.

Se a intensidade do sinal estiver vermelha e piscando, ha interferéncia
grave. Se segurar o gatilho por mais de cinco segundos, o localizador

. . 7/’ * ope . 1 .

inserira o Modo Max ', que pode auxiliar com dados instaveis causados por

interferéncia ou profundidades extremas.

ETAPA 12 DE 12

Continue definindo a localiza¢do a medida que a cabeca de
perfuracao se move.

Depois que a cabeca de perfuracao mover para a frente outra barra,
encontreo novo RLP, FLP eentdoa LL.

Se o novo FLP estiver alinhado com os pontos de localizagao
prévios (uma linha de furo reta), é desnecessario encontrar um
novo RLP. Para um trajeto de perfuragao curvo, sempre
identifique ambos, o FLP e o RLP.
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Se tiver um trajeto de perfuracdo reto, mas o FLP estiver a
esquerda ou a direita da linha projetada dos pontos de
localizagdo prévios, isto pode indicar uma deflexao da cabeca

de perfuracao ou interferéncia afetando o sinal do transmissor.

*PROFUNDIDADE PRE-CALCULADA

A Tela de profundidade pré-calculada é exibida quando se segura o gatilho com o
localizador no Ponto de localizagdo dianteiro (FLP). A profundidade pré-calculada é
aquela em que calcula-se que o transmissor esteja quando atinge o ponto de
localizagdo dianteiro se continuar em sua atual trajetdria. A profundidade prevista
também sera exibida quando o localizador estiver no ponto de localizagdo traseiro
(RLP), mas ndo estara correta.

*MODO MAX

0 Modo Max pode estabilizar dados de rotacao/inclinacao e leituras de
profundidade, ao perfurar muito no limite do alcance do transmissor, devido a

profundidade ou interferéncia extrema, as quais variardo a cada obra. Veja o topico

Modo Max para utilizar informacgdes importantes sobre seguranca.

ALTERAR FAIXAS

ETAPA1 DES

Dicas que vocé deveria

saber

Trocar faixas no transmissor pode fornecer melhores dados, melhor
profundidade e/ou melhores resultados de localizag¢ao, pois as condi¢des de
interferéncia se alteram.

Calibre AMBAS as faixas antes de perfurar de forma a ter

leituras de profundidade precisas em ambas as faixas.

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 41



Fg DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO
DCI DigiGuide 04.17.2024

ETAPA 2 DE 5

Observe que a intensidade do sinal cai depois que o operador concluir uma

sequéncia de rotacdes para alterar faixas.

ETAPA 3 DES5S

Na tela Localizar, segure a alavanca para a direita para abrir o menu de

atalho Selecao defaixa.

I><r 91

m OFsEe7)

Iﬂ &) [Frsp 29

Cal §5: 787

Locate mode

ETAPA 4 DE S

Movimente a alavanca e selecione a faixa de transmissor sem o X na caixa,

(neste caso, FT5p 7).

=< W1 FT5p29 ¥

m . O ﬁp ki | 0 [Pressure]

cal S5: 787 | '<':>’ J

Select FT5p 77

ETAPA 5 DE 5

Selecione Modo de
localizacao. -
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Apos a perfuracao

CUIDADOS COM O LOCALIZADOR E COM A BATERIA
ETAPA 1 DE 4

Selecione o icone

ligar/desligar no Menu

principal para desligar o

localizador.

ETAPA 2 DE 4

Remova a bateria e inspecione os contatos e aqueles nas partes internas do
compartimento de baterias para corrosao e fragmentos. Limpe e carregue

COMO necessario.

ETAPA 3 DE 4

Esfregue o localizador para limpar. Utilize somente um limpador sem

abrasivos e um pano macio para limpar a tela.

Nao utilize uma lavadora de pressao.

ETAPA 4 DE 4

Armazene a bateria e o localizador no estojo original para transporte do

sistema livre de impacto, umidade e temperaturas excessivas.

Nao armazene a bateria no carregador de baterias ou no
localizador.
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A Atemperatura de armazenamento e transporte deve
permanecer dentro de-40 a 65°C.

CUIDADOS COM O TRANSMISSOR E A BATERIA

ETAPA 1 DEG6

Remova o transmissor da cabeca de perfuracao.

ETAPA 2 DE 6

Limpe bem o transmissor de modo que a sujeira nao entre no
compartimento de baterias.

ETAPA 3 DEG6

Remova as baterias do transmissor para desligar.

O transmissor registra o tempo de execugao para efeito da
garantia.

ETAPA 4 DE 6

Inspecione o compartimento de baterias, molas, tampa, anel de vedagao e
roscas por fragmentos. Limpe quaisquer fragmentos e recoloque a tampa
da bateria.

0 Utilize um lubrificante condutor nas roscas se a tampa da
bateria for dificil de girar.
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ETAPA 5 DE6

Armazene as baterias de maneira que nao tenham contato com objetos

metalicos ou terminais de outras baterias.

ETAPA 6 DE 6

Armazene o transmissor no estojo original de transporte do sistema onde

ele estara livre de impacto e temperaturas excessivas.

Atemperatura dearmazenamento etra nsporte deve

permanecer dentro de -40 a 65°C.
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Topicos avancados

INGREME E PROFUNDO

Quando o transmissor esta nivelado (inclinacao zero) no subsolo:
e ospontosdelocalizacdo (FLP e RLP) estdao equidistantes do transmissor
e aprofundidade exibida no localizador é a profundidade real, e

® alinhadelocalizagao (LL) indica a posi¢cao acima do transmissor.

A

N

1. Pontodelocalizagao traseiro (RLP)
2. Linhadelocalizagao (LL)
3. Pontodelocalizagao dianteiro (FLP)

Quando o transmissor esta inclinado para cima ou para baixo, o sinal do

transmissor também oscila.

Quando o transmissor esta inclinado para baixo (inclinacdo negativa), a
linha de localizag¢ao na tela reflete a posicao futura do transmissor,
considerando que o transmissor permanecga na mesma trajetoria

(profundidade prevista).

Quando o transmissor esta inclinado para cima (inclinagdo positiva, exibida

abaixo), a linha de localizacdo na tela reflete a posicdo atras do transmissor.
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1. Pontodelocalizagao traseiro (RLP)
2. Pontodelocalizagao dianteiro (FLP)
3. Linhadelocalizagao (LL)

4. Compensacao anterior/posterior
5. Profundidade prevista

6. Transmissor em inclinagdo positiva
7. 30% (17°)

As diferengas em posicao e profundidade entre o ponto de profundidade
prevista e o local real do transmissor pode ser relativamente pequenas em

baixa inclinacao e/ou profundidade.

Quando perfurar em uma inclinagdo ingreme e/ou profundidade

significativa, as diferencas sao maiores.

Por exemplo, se o transmissor estiver a uma inclinacao de -30% e uma
profundidade de 10,8 m, a leitura de profundidade do localizador sera de
11,0 m (pouco abaixo de 6% de diferenca da profundidadereal) e a linha de

localizacdo estara 2,04 m a frente do transmissor.

Vocé pode utilizar a inclinagao e a leitura de profundidade prevista no seu
localizador, para determinar a profundidade real e a posicao
(anterior/posterior da linha de localizagao):

Profundidade real

DCI DigiGuide 04.17.2024
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Pitch —

+10%
Displayed Depth ; (5.7°)

3m

5m

Mm

17 m

Compensacao anterior/posterior

Pitch —
Displayed Depth |

3m

5m

mTm

Para uma dada inclinacdo é possivel calcular a profundidade real ou
prevista:

*10% +20% | *30%

Pitch - ‘(5.7") ary | a7

From Actual to

Projected Depth

From Projected
to Actual Depth

CALIBRACAO NO SOLO

Este procedimento de calibragdo raramente é necessario. Se achar
necessario calibrar com o transmissor no solo, contate o Servico de
Assisténcia ao Cliente da DCl para informacdes sobre esta opcao, e execute
este procedimento com cautela.

OBTENHA INFORMACOES DO TRANSMISSOR
ETAPA 1 DEG6

A partir do Menu principal,

selecione Sele¢do do ‘]
|
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ETAPA 2 DE 6

Selecione Informacgoes do

transmissor.

ETAPA 3 DE6

Alinhe o transmissor de maneira que sua porta de infravermelho esteja
proxima e de frente para a porta de infravermelho redonda na parte

dianteira do localizador.

0 O transmissor nao precisa estar pareado para que o localizador

leia as informacdes do transmissor.

ETAPA 4 DE 6

Selecione Solicitagao de —
. ~ =
informacdes do [llq:l]

transmissor.

ETAPA5 DE 6

Utilize a tela Informacgdes do transmissor para verificar informacdes
importantes como tempo de execu¢ao para a cobertura de garantia, faixa

atual (verde), corrente de operagéo*, voltagem da bateria *, etemperatura

maxima registrada.
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=< FTR11.5 =
Serial Number: 90000890 @®: 6
Up band: 11KHz

Current:  0.279 (A)

Voltage:  2.508 (V)

Temperature: 23 (C)

Max Temperature: 27 (C)

Version:  02.01.00.02

Region: 1 Transmitter: FTRp
Transmitter information successful

ETAPA 6 DE 6

Clique para retornar ao Menu principal.

AVISOS DE TEMPERATURA DO TRANSMISSOR
ETAPA 1 DE 6

Com excegao do DucTrak, os transmissores DigiTrak contam com um
termometro digital interno. O intervalo normal de temperatura abaixo do
solo éde 17 a 40°C. Atemperatura do transmissor é exibida na parte inferior
direita da tela do localizador e das telas do visor remoto.

1. iconedestatus detemperatura

2. Setasdetendéncia detemperatura para cima/para baixo

3. Temperatura
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g Quando as temperaturas aumentarem rapidamente, suspenda

a perfuracao. Temperaturas acima de 44°C ndo sdao normais.

ETAPA 2 DE 6

A medida que a temperatura do transmissor aumenta e passa de 16°C, 0
localizador e o visor remoto emitem bipes de adverténcia, e o icone de

temperatura muda no localizador ou no visor remoto.

Temperaturado
transmissor: 16 a 36°C

Sons de adverténcia: um bipe duplo (bipe-bipe) para cada aumento de4°C

na temperatura.

Observe se ha tendéncia de aumento das temperaturas.

ETAPA 3 DEG6

Temperaturado
transmissor:40a 44°C

Sons de adverténcia: sequéncia de dois bipes duplos (bipe-bipe, bipe-bipe)

para cada aumento de 4°C na temperatura.

Esfrie o transmissor.

ETAPA 4 DE 6

Temperaturado
transmissor:48 a 56°C
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Sons de adverténcia: sequéncia de trés bipes duplos (bipe-bipe, bipe-bipe,

bipe-bipe) para cada aumento de 4°C na temperatura.

A Resfriamento é critico para evitar danos irreversiveis.

ETAPA 5 DE 6

Temperaturado
transmissor:60°C ou mais m

(icone piscando)

Sons de adverténcia: sequéncia de trés bipes duplos (bipe-bipe, bipe-bipe,
bipe-bipe) a cada 20segundos no localizador e a cada 5segundos no visor
remoto.

O transmissor foi exposto a condi¢oes de perfuracao perigosas.
A Temperaturas acima de 85°C podem causar danos irreversiveis
ao transmissor.

ETAPA 6 DE 6

O transmissor registra a temperatura maxima ao qual foi exposto. Use a
tela Informacdes do transmissor para visualizar essa informacgao. Consulte

o artigo Obtenha informagdes do transmissor para ver as etapas.

INDICADOR DE SUPERAQUECIMENTO DO TRANSMISSOR (PONTO
DE TEMPERATURA)

Com excecao do DucTrak, os transmissores DigiTrak contam com um
indicador de superaquecimento (ponto de temperatura) localizado na
tampa dianteira.
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1. Pontodetemperatura preto (anula a garantia)
2. Ponto detemperatura branco normal

O ponto de temperatura tem um anel externo amarelo com um ponto
central branco de 3,15mm sensivel a temperatura. Se o ponto de
temperatura centralficar preto, isso significa que o transmissor foi exposto

a temperaturas excessivas e ndo podera mais ser utilizado.

A garantia DCl nao cobre qualquer transmissor que tenha
A superaquecido ou que tenha tido seu ponto de temperatura

removido.

INTRODUCAO AO MODO MULTIPOWER DOS TRANSMISSORES V2

Os transmissores V2 tém trés modos de energia para equilibrar a
intensidade do sinal e a dura¢do da bateria. Nos transmissoresV2, ha um
“V2” gravado no compartimento de baterias de aco inoxidavel (ndo na
etiqueta), além de um adesivo de modo MultiPower préximo a porta de

infravermelho.

0;

O modo selecionado durante o emparelhamento do Tx determina o alcance

- 9
>C e |
\

w

do sinal e a duragao da bateria.
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Alkaline LiCR123  Depth

160149 m | 200161 m

std 40hrs 18hrs - - 125f38m | 150fv46m
Low! 120hrs 44nrs 32hrs - 100f30m | 125f38m

- 125/38m | 160fv49m
std 80hrs 30hrs 20hrs - 100f30m | 125f38m
Low! 140 hrs 60hrs 36hrs - 65f/20m 80f24m

High - - - 12hes | 50@i5m | Sof1Sm
st = = 5 t6hes | 0mi2m | 40f12m
Low! . s - 18hrs 25fU8m 258 m

Model Numbers: Nimeros de modelo
Power Mode: Modo de energia

DCI SupercCell: DCI SuperCélula
LiRw/FTA: LiR com FTA

Alkaline: Alcalino

LiCR123:LiCR123

Depth: Profundidade

Data Range: Intervalo de dados

1 FT2L+ V2 é compativel apenas com posicionadores Falcon+.

2 Nos localizadores Falcon com fungéo MultiPower, o0 modo de baixa energia
também proporciona uma maior velocidade de atualizagdo da inclinagdo.

Procure o icone de coelho.

3 Os valores de alcance sdo baseados na norma SAE J2520 no modo de AGR e no
Modo Max. A duragdo da bateria e o alcance reais podem variar conforme as

interferéncias, a carcaca do transmissor e as frequéncias.

Os tipos de bateria listados sdo os Unicos recomendados para aquele
modelo e tamanho. A DCI ndo recomenda a utilizagao de outros tipos de
bateria. *A duracdo da bateria recarregavel de litio (LiR) é baseada na
bateria 21700 com capacidade nominal de 5000 mAh e no maximo 4,2 volts.
Em repouso, a bateria SuperCell tem duracao de 400 horas, enquanto a
alcalina dura 200 horas. O modo de repouso comeca 15minutos apds a

ultima alteracdo de rotacdo.
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E possivel ver o modo de energia selecionado para cada faixa na tela
Informacgdes do transmissor. Consulte o artigo Obtenha informagdes do

transmissor para ver as etapas.

SN: 30141401

Transmitter: FT?2

Region: 1

Band: 43k@m@
Current: 0.131A
Voltage: 2.512v
watts: 0.330wW
Temp: 23°C

Max Temp: 25°C
Version: 2.1.4.28
Runtime: 2 hours

Também é possivel ver o modo de energia da faixa atual na tela do Modo de

localizagao e na tela de pareamento em Informacdes do transmissor.

| -

CHANGE V2 TRANSMITTER POWER MODE

ETAPA 1 DE 4

If you are using a V2 transmitter with multipower mode, the direction you
hold the transmitter while pairing a new band determines the power mode.
See the V2 Transmitter Multipower Mode Information article for more

information about power modes.

A

-
<8 :ft-(;] >
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ETAPA 2 DE 4

To pair in High Power mode, hold the Tx with the index cap pointing up.

)

ETAPA 3 DE 4

To pair in Standard Power mode, hold the Tx horizontally.

)
J

ETAPA 4 DE 4

To pair in Low Power mode, hold the Tx with the index cap pointing down
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)
J

MODO MAX

ETAPA 1 DE 4

Antes de dar a partida

O Modo Max pode estabilizar dados de rotagao/inclinagao e leituras de
profundidade, ao perfurar muito no limite do alcance do transmissor, devido
a profundidade ou interferéncia extrema, as quais variardo a cada obra.
Utilize quando o medidor que atualiza a rotacdo/inclinagao exibe baixa
intensidade de sinal ou os dados estdo instaveis.

A cabeca de perfuracdo deve estar estacionaria ao fazer
A leituras utilizando o Modo Max. Se a cabega de perfuracao

estiver se movendo, as leituras de dados nao serao precisas.

ETAPA 2 DE 4

Segure o gatilho na tela Localizar,
por mais de cinco segundos, para

inserir o
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Modo Max.

ETAPA 3 DE 4
Continue a segurar o gatilho até que a profundidade e os dados se

estabilizem.

Se o temporizador do Modo Max for preenchido antes de profundidade e
dados estabilizarem, mude para uma localizacdo diferente, proxima da

cabeca de perfuracao e segure para reiniciar.

A barra do temporizador se tornara verde assim que os dados forem

confirmados.

1. Profundidade
2. icone do Modo Max
3. Temporizador no Modo Max

4. Carga da bateria do transmissor

ETAPA 4 DE 4

Faca mais duas leituras do Modo Max. As trés leituras devem ser

consistentes.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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Se as leituras nao forem consistentes, troque a banda e tente
novamente. Se as leituras continuarem inconsistentes, desligue
o localizador e ligue-o novamente. Se o problema persistir,

entre em contato com o Suporte ao Cliente DCI.

DIRECIONAMENTO AO OBJETIVO (TARGET STEERING)

ETAPA 1 DEG6

Antes de dar a partida

O método de orientagdo Direcionamento ao objetivo (Target Steering)
permite que o localizador Falcon seja colocado a frente da cabeca de

perfuragao e utilizado como um objetivo de direcionamento.

Utilize-o para distanciar o localizador de armaduras de concreto armado
que estao provocando interferéncia no sinal e para perfurar onde a

localizacdo de superficie ndo é possivel.

O Direcionamento ao objetivo tipicamente s6 € utilizado em um trajeto de
perfuracdo reto embaixo de solo nivelado, sem uma trajetéria curva, com
alteragdes no terreno, ou para corrigir um furo significativamente fora de

curso.

A distancia maxima que o localizador pode ser colocado a frente da cabeca

de perfuragdo para Direcionamento ao objetivo é 10,7 m.

Dentro deste intervalo, iniciando com a cabeca de perfuragao
aproximadamente nivelada, as alteragdes maximas de profundidade e

inclinagao sao de aproximadamente 1,2 m e 14% respectivamente.

Acima desta distancia, as informacgdes sobre profundidade se tornam

menos precisas.
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Dados e direcionamento para a esquerda / para a direita sdo utilizaveis para

o alcancetotal do transmissor.

Qualquer configuragao de Altura sobre o solo (HAG - Height-
0 Above-Ground) é ignorada pelo localizador quando o

Direcionamento ao objetivo é utilizado.

Direcionamento ao objetivo ndo é suportado pelo visor

compacto Falcon.

ETAPA 2 DE 6

A partir da tela Localizar, segure o gatilho.

ETAPA 3 DE 6

O nlmero na tela exibe a
altima profundidade do
objetivo definida. Se ela

combinar com a sua
profundidade do objetivo”

desejada, selecione a marca

de verificacao.

Para alterar a profundidade

do objetivo exibida, utilize o

teclado.
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A HAG ndo é levada em considerac¢do na configuracdo da
profundidade do objetivo. Se a perfuragao for mais rasa que 46

0 cm, eleve o localizador e adicione esta altura a profundidade do
objetivo ou se elevar o localizador para distancia-lo da

armadura de concreto armado.

ETAPA 4 DE 6

Coloque o localizador no trajeto de perfuracao com o compartimento de
baterias faceando a cabeca de perfuracao. O Direcionamento ao objetivo
guia o transmissor para que fique alinhado com a empunhadura do
localizador, quando este atinge o objetivo sob o localizador. Para leituras
precisas de profundidade, utilize a leitura de distancia horizontal no visor de
Direcionamento ao objetivo, para garantir que o localizador nao esteja a
mais de 10,7 m a frente do transmissor.

T
]

0.5”
@ 3.6kPa

Jp1.65m
0| 24902.84m~- o

1. Distancia horizontal entre transmissor e localizador

2. Profundidade atual do transmissor abaixo do plano do localizador

Neste ponto, o operador da coluna de perfuragao utiliza o visor

remoto para perfurar ao objetivo.
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ETAPA 5 DE6

Quando a distancia horizontal é quase a mesma da profundidade atual,
mova o localizador para local mais afastado para continuar o

Direcionamento ao objetivo.

Se a cabeca de perfuragao passar deste ponto, os valores de
profundidade e distancia horizontal no Aurora se tornam

invalidos.

ETAPA 6 DE 6

Movimente a alavanca para baixo para desligar o Direcionamento ao

objetivo.

*PROFUNDIDADE DO OBJETIVO

Um valor programado no localizador, de modo que ele possa ser posicionado a
frente da carcaca do transmissor e utilizado como um objetivo de direcionamento.
O valor programado deve ser a profundidade desejada do transmissor quando ele
atinge o ponto abaixo do localizador. Se o localizador estiver colocado acima do
solo, como quando para possibilitar separacdo de interferéncia, essa altura deve
ser adicionada a profundidade do objetivo.

Observagao: Se utilizar um visor compacto Falcon, apenas informacgdes de
direcionamento a esquerda/direita estardo disponiveis. O localizador utilizado com

o visor compacto Falcon deve ainda ter uma profundidade do objetivo definida. A

profundidade do objetivo pode ser qualquer valor.

UTILIZE VARREDURAS DIFERENTES PARA AS FAIXAS PARA BAIXO E
PARA CIMA

ETAPA 1 DES

O topico da Configuragdo da obra Encontrar melhores frequéncias
descreve como executar o otimizador de frequéncias, caminhar pelo furo
para varrer por interferéncia e otimizar ambas as faixas no ponto de ruido

mais alto. Vocé precisa se familiarizar com aquele tépico antes de ler este.
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Para obras com interferéncia extra desafiadora, considere uma varredura
para escolher e parear da primeira faixa no ponto mais ruidoso (como
préximo de um transformador de energia), faga 0 mesmo com a segunda
faixa de frequéncias no segundo ponto mais ruidoso (como sobre trilhos de
ferrovias). Isto lhe da uma faixa feita especificamente para cada uma das

duas mais dificeis localiza¢Ges ao longo do seu trajeto de perfuracao.

ETAPA 2 DE 9

Verifique se todos os transmissores estao desligados ou a mais de 30 m de
distancia do localizador.

ETAPA 3 DE9

A partir do Menu principal,

selecione Otimizacao de

frequéncias.

ETAPA 4 DE 9

Clique na seta azul para
L 2

iniciar a varredura.

ETAPA5 DE9

Quando as barras de ruido
aparecerem, caminhe pelo

trajeto de perfuracao

pretendido para encontrar
os dois locais com os niveis & .
mais altos de ruidos, e

retorne a um daqueles

locais para nova varredura.
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ETAPA 6 DE9

. . ’ * .
Movimente a alavanca para a faixa com o menor ruido , clique para

selecionar e clique novamente para designa-la como a faixa Para baixo.

7 1116 202529 34 38 43

ETAPA 7 DE9

Mova-se para o outro local

com alto ruido efaca nova

varredura.

ETAPA 8 DE9

Movimente a alavanca para a faixa mais baixa, clique para selecionar, entao

cligue novamente para designar como a faixa Para cima.

7

1116 20 25 29 34 38 43

ETAPAO9 DE9

Selecione Parear e proceda
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como vocé normalmente

. —_——
faria para parear ambas as

faixas em um local.

*FAIXA COM O MENOR RUIDO

A interferéncia varia com o tempo e localizagdo e nenhuma faixa opera
perfeitamente em todas as condicoes. Diferentes faixas sdo melhores para
diferentes tipos de interferéncia. Faixas de frequéncia mais baixas tendem a
desempenhar melhor em interferéncia passiva. Faixas de frequéncia médias podem
desempenhar melhor em furos mais profundos, e podem ter capacidade de
Direcionamento ao objetivo maior. As faixas de frequéncia mais altas tém

intensidade de sinal ligeiramente mais fraca, mas tendem a oferecer melhor

desempenho préximo a interferéncias ativas como linhas de energia.

VARIACAO DE PROFUNDIDADE DA BARRA DE 3 M COM BASE NA
INCLINACAO

Incremento da profundidade em cm

Y% Depth % Depth
Slope Increase Slope Increase
1 1(2) 28 32(81)
2 2(5) 29 33 (84)
3 4(10) 30 34 (86)
4 5(13) 31 36 (91)
5 6(15) 32 37 (94)
6 7(18) 33 38 (97)
7 8 (20) 34 39 (99)
8 10 (25) 35 40 (102)
9 11(28) 36 41(104)
10 12 (30) 37 42 (107)
" 13 (33) 38 43 (109)
12 14 (36) 3E 44 (112)
13 15 (38) 40 45 (114)
14 17 (43) 41 46 (117)
15 18 (46) 42 46 (117)
16 19 (48) 43 47 (119)
17 20 (51) 44 48 (122)
18 21(53) 45 49 (124)
19 22 (56) 46 50 (127)
20 24 (61) 47 51 (130)
21 25 (64) 50 54 (137)
22 26 (66) 55 58 (147)
23 27 (69) 60 62 (157)
24 28 (71) 70 69 (175)
25 29 (74) 80 75 (191)
26 30 (76) 90 80 (203)
21 31(79) 100 85 (216)
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Declives entre 50% e 100% sao apresentados apenas como referéncia e ndao
representam condi¢des tipicas de perfuragdo. Os nimeros se baseiam
apenas em calculos, sem levar em consideracado condicdes de solo
extremamente macio ou duro, o que pode causar variagao nos valores da

profundidade.

INCREMENTO DA PROFUNDIDADE EM CM DA BARRA DE 4,6 M

Incremento da profundidade em cm

Yo Depth % Depth
Slope Increase Slope Increase
1 2(5) 28 49 (124)
2 4(10) 29 50 (127)
3 5(13) 30 52 (132)
4 7(18) 31 53 (135)
5 9(23) 32 55 (140)
6 11 (28) 33 56 (142)
7 13 (33) 34 58 (147)
8 14 (36) 35 59 (150)
9 16 (41) 36 61 (155)
10 18 (46) 37 62 (157)
11 20 (51) 38 64 (163)
12 21 (53) 39 65 (165)
13 23 (58) 40 67 (170)
14 25 (64) 41 68 (173)
15 27 (69) 42 70 (178)
16 28 (71) 43 71(180)
17 30 (76) 44 72 (183)
18 32 (81) 45 74 (188)
19 34 (86) 46 75 (191)
20 35 (89) 47 77 (196)
21 37 (94) 50 80 (203)
22 39 (99) 55 87 (221)
23 40 (102) 60 93 (236)
24 42 (107) 70 103 (262)
25 44 (112) 80 112 (284)
26 45(114) 90 120 (305)
27 47 (119) 100 127 (323)

Declives entre 50% e 100% sao apresentados apenas como referéncia e nao
representam condicGes tipicas de perfuracdo. Os nimeros se baseiam
apenas em calculos, sem levar em consideracado condic¢des de solo
extremamente macio ou duro, o que pode causar variagao nos valores da

profundidade.

ACESSAR UM DATALOG A PARTIR DO CLOUD MANAGER
(ADMINISTRADOR DE NUVEM)
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Abra o Cloud Manager
(Administrador da nuvem)

no seu computador.

ETAPA 2 DE 4

Dé um duplo clique na linha do DataLog para abrir.

li\l? DigiTrak LWD Cloud Manager

File View Help

Cloud Status  Field Edits Done  Job Name Revision Device SN

(&) r.d Edelstrom overpass 1 90000755
& v. 4 City Port Drainfield 0 90000755
[&2) v-4 Morthern Rail Yard | 0 90000755

[&2)

Il“‘. st

Sewer tunnel 1 90000755

SW 16th 5t SW 16th St

Mg any 1)

Observe que nenhum desses trabalhos exibe “Field Edits Done”
(Complete) - “Edicdes do campo concluidas” (Concluido). Para

0 evitar perdas, os trabalhos devem ser primeiro marcados como
Complete (Concluidos) no LWD Mobile antes de serem
carregados no Cloud Manager. Veja “Introducao ao LWD
Mobile” para mais detalhes.

ETAPA 3 DE 4

O trabalho é aberto no LWD. Um icone de nuvem no lado esquerdo superior

do grafico de perfil exibe que este trabalho esta salvo na nuvem.

First Rod Length: 7.00
Typical Rod Length:  10.00
Last Rod Length: 10,00

S

o
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E possivel utilizar File > Save As (Arquivo > Salvar como), para

0 salvar uma cépia local para edi¢do. O icone é alterado para
exibir que o DataLog é agora uma cdpia local (Hard Drive/Disco
rigido, HD).

First Rod Length: 7.00
Typical Rod Length:  10.00
Last Rod Length: 10,00

oAt

Mais tarde utilize File > Save As (Arquivo > Salvar como) para salvar de novo

na Cloud (Nuvem).

ETAPA 4 DE 4

Observe que no Cloud Manager, o Cloud Status (Status da nuvem) agora

indica que o trabalho esta sendo aberto em LWD.

o

&« DigiTrak LWD Cloud Manager

File View Help

Cloud Status  Field Edits Done Job Name Revision Device SN
&) / v-d Edlelstrom overpass | 1 90000755

A .
y. 4 City Port Drainfield 0 90000755
[0 X Northern Rail Yard 0 90000755

(&) .4 Sewer tunnel 1 90000755

SW 16th St SW 16th 5t

ms any 2P|

Uma vez que vocé fechar o
trabalho em LWD, o status " Y
retornara para Cloud.
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INTRODUCAO AO DATALOG E LWD (REGISTRO-ENQUANTO-
PERFURA)

O recurso DatalLog no seu localizador lhe permite registrar os dados barra a
barra de tubo do seu furo piloto. Quando utilizado com o aplicativo para
celular LWD Mobile, o DataLog lhe permite visualizar uma trajetéria em
tempo real do seu furo no seu dispositivo inteligente, bem como marcar a

localizacdo da entrada e da saida.

Estes dados sao cada vez mais requeridos pelos clientes para validar
parametros de perfuragdo. Ao abrir o seu trabalho de DatalLog no software
Log-While-Drilling (LWD) 3.0 para o seu PC, vocé pode editar, anotar e criar o

relatorio preciso que vocé ou seu cliente requerem.

DEFINIR A HORA E A DATA

ETAPA 1 DE 4
A partir do Menu principal,
selecione Configuracoes.

ETAPA 2 DE 4

Selecione Definir hora e

data.
ETAPA 3 DE 4

Selecione inserir Hora (no

formato de 24 horas)...

...ou Data (MM/DD/YYYY).

B
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ETAPA 4 DE 4
Selecione Inserir para
definir.

CONFIGURAR DATALOG EM UM LOCALIZADOR F5+/F5

ETAPA 1 DES8

A partir do Menu principal,
selecione DataLogde

perfuracao.

ETAPA 2 DE 8

Se este icone estiver
vermelho, selecione para

ativar o DatalLog (verde).

Se este icone estiver verde vocé pode definir um trabalho
0 diretamente da tela Localizar, segurando o gatilho e

movimentando a alavanca para a direita.

ETAPA 3 DE 8

Selecione Definir trabalho.

ETAPA 4 DE 8
Selecione Criar um novo =)
trabalho. m

DCI DigiGuide 04.17.2024

I=><| DIGITAL CONTROL, INC

70



Fg DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO
DCI DigiGuide 04.17.2024

ETAPA 5 DE 8

Utilize o teclado na tela para inserir o comprimento de barra de tubo de

perfuracao, entdo selecione Inserir.

Com as ranhuras da carcacga de perfuracao meio acima e meio abaixo do

solo, meca dos grampos ao topo da barra.

Seovalornatela

corresponder ao valor

medido, selecione OK para
definir este valor e pule para

a etapa seguinte.

Se nao, selecione o teclado para inserir um novo valor e entdo selecione a

marca de verificagao verde.

I=<l DIGITAL CONTROL, INC 71



Fg DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO
DCI DigiGuide 04.17.2024

Se ndo conseguir posicionar a carcaga como retratado, mega a
0 profundidade da cabeca de perfuracao do centro das ranhuras
ao nivel do solo. Este valor (elevacdo relativa na entrada) sera

utilizado mais tarde para modificar o arquivo LWD carregado.

ETAPA 7 DE 8

Se pesquisou a diferenga

em elevacgdo entre o ponto

de entrada e o ponto de

saida, selecione Ponto de

pesquisa.

Selecione entao a Trabalho n° einsira esse valor utilizando o teclado.

Estevalor (elevacgdo relativa na saida) pode ser editado mais
0 tarde através deste item do menu ou no arquivo LWD

carregado.

ETAPA 8 DE 8

Sair paraoMenu
principal.

Selecione Modo de
localizagao.

REGISTRAR DADOS EM UM LOCALIZADOR F5+/F5

ETAPA 1 DEG6

Na tela Localizar, segure o gatilho e movimente a alavanca para a direita.
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0 Se ainda nao tiver habilitado o DatalLog, defina um trabalho

antes de continuar.

ETAPA 2 DE 6

Com o localizador posicionado dentro do alcance do transmissor, registre o

primeiro ponto de dados (barra de tubo 0).

A Unica opg¢do disponivel

serd Registrar somente a

inclinacao.

0 Se estiver utilizando 0 iGPS, o localizador deve ser posicionado

diretamente acima da cabecga de perfuracao.

ETAPA 3 DE6

Avance a cabeca de perfuragao para o fim da primeira barra e posicione o
localizador sobre a Linha de localizacado (LL) ou no Ponto de localizacao
dianteiro (FLP).

ETAPA 4 DE 6

Segure o gatilho e movimente a alavanca para a direita para visualizar e

registrar dados.

I=>< 1 Fisp 34 = [@D)

Job: #1 Depth: 0.7m
Rod: #1.00 Pitch: -20.0%

Full rod Offset: 0.3m R

Record depth/pitch
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1. Registre a Profundidade/Inclinagao (pontos verdes indicam a qualidade

do sinal do médulo iGPS opcional)

2. Registrar somente ainclinagao (ignora a profundidade)”

3. Registrar uma barra de tubo vazia "

Se a profundidade ainda esta incorreta, selecione Sair e
verifique se o localizador esta posicionado sobrea LLou FLP e
repita este passo. Se a profundidade ainda esta incorreta,

selecione a opgao registrar somente a inclinagao.

Quando esta tela aparece, os dados do transmissor e iGPS sao
0 travados e vocé pode mover o localizador antes de fazer uma

selecao.

ETAPA 5 DE6

Continue perfurando, utilizando a sequéncia gatilho/alavanca para a direita

para registrar pontos de dados no fim de cada barra perfurada no solo.

ETAPA 6 DE 6

Para Pausar” ou Fechar” um trabalho de Data Log, empurre a alavanca

para baixo a partir da tela Localizar e selecione a opgao desejada.

W1 FT5p 34 = [@D)

Pause job 1
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1. Fechartrabalho

2. Pausarotrabalho

*OPCAO DATALOG SOMENTE INCLINACAO

Registra o valor de inclinacdo e comprimento de barra no localizador. Utilize-o
quando:

1. O localizador ndo pode ser posicionado na Linha de localizagdo (LL) ou no Ponto

de localizagdo dianteiro (FLP).

2. Se o valor da profundidade estiver incorreto devido a presenca de interferéncia
passiva, tal como armadura de concreto armado, que pode levar a profundidade e

valores topograficos incorretos no grafico.

*OP(;AO DATALOG BARRA DE TUBO VAZIA
Utilize uma barra de tubo vazia quando o localizador nao estiver dentro dos
limites de alcance do transmissor, como durante a travessia de algum rio ou
rodovia. Isto registra o comprimento de barra de tubo no localizador para manter
o comprimento do furo adequado ao nimero de barras de tubo utilizadas para
perfurar no solo. Ele ndo pode ser utilizado para a primeira ou Ultima barra de
tubo.

*PAUSAR TRABALHO DE DATALOG

Permite que saia da tela Localizar e continue a adicionar ao trabalho uma vez que

retorne a localizagdo.

Observagao: Um ciclo de energia desligara automaticamente o trabalho. Vocé
poderd ainda anexar a ele mais tarde.

*FECHAR TRABALHO DE DATALOG

Selecione esta opcdo uma vez que tenha registrado o furo. Vocé podera ainda

anexar a ele mais tarde.

EXCLUIR HASTES NO LOCALIZADOR F5+/F5

ETAPA'1 DES

A partir da tela Localizar, segure o gatilho e movimente a alavanca para a

direita para visualizar Opc¢oes de registro.
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ETAPA 2 DE 5

Movimente a alavanca para baixo e selecione Visualizar/excluir dados de
barrade tubo.

=< %1 FTSp 34 = [@D

Job: #1 Depth: 1.8m
Rod: #6.00 Pitch: -6.8%
Full rod Offset: 1.1m R

RS2 &)

View/Delete rod data PN

1. Visualizar/excluir dados de barra de tubo (puxar de volta uma barra)

ETAPA 3 DES5S

Abarra de tubo mais recente (a Unica que pode ser descartada) é realcada
na linha superior.

Para retornar a tela Localizar, sem excluir esta barra (ponto de dados),

movimente a alavanca para a esquerda ou direita.

FTW 34 = @

Rel Depth Pitch
1433 m 160 m -0.04m -0.3%
1128m 160m -002m -0.5%
823m 1.59m -00lm -0.5%
53.18m 1.59m 0.00 m -0.5 %
213 m — 0.01 m 0.3 %
ooo0om -— -—= 0.4 %

Job: #1 Rod: 3.05m SP: 0.00m

1. Dados para a mais recente barra de tubo
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Profundidades em verde foram registradas na LL;
0 profundidades em branco foram registradas em um ponto de

localizacao (LP - Locate Point).

A profundidade em branco (---) ocorre quando as opgoes de
6 registro de barra de tubo vazia ou somente inclinagao sao

utilizadas.

0 Registrar uma barra de tubo sem inclinagao (barra de tubo

vazia) resultara em um novo valor de profundidade relativa.

ETAPA 4 DES

Para excluir a Gltima barra de tubo (requerido se ela tiver sido puxada de
volta ou registrada duas vezes acidentalmente), clique, e entdo selecione a
marca de verificacao, clique de novo para confirmar a exclusao da barra de
tubo.

FTSp 34 <« @D

= =

Delete rod #5.00?

ETAPA5DES
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INTRODUCAO AO LWD MOBILE

O aplicativo gratuito LWD Mobile permite que transfira e visualize o
progresso do seu furo piloto a qualquer tempo, direto no seu celular. Com
uma subscri¢cao de conta na nuvem, vocé pode carregar seu DatalLog para
um local na nuvem onde outros usuarios podem visualizar e anotar o
trabalho.

< DataLogs m &

Lind Site

\\\\\\\\\\

ccccc

Um trabalho carregado do LWD Mobile para sua conta na nuvem
sobrescrevera automaticamente o trabalho do mesmo nome carregado
anteriormente. Isso permite que vocé carregue furos parciais de niveis de
conclusdo aumentados para outros usuarios da conta na nuvem para o

monitor.

Um trabalho marcado como Complete (concluido) no LWD Mobile
proporcionara uma adverténcia se vocé tentar carregar novamente. Os
usuarios do LWD nunca perderiam tempo editando um trabalho na Cloud no
seu computador que nao tenha ainda sido marcado como Complete

(Concluido).

O Cloud Manager permite ao usudario clicar com o botdo direito
do mouse e selecionar “Mark Field Edits Complete” (Marcar

ﬂ Edicdes de Campo como Concluidas), mas isto ndo protegera o
trabalho de ser sobrescrito se o usuario do LWD Mobile carregar

o trabalho novamente.
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TRANSFERIR O DATALOG PARA O LWD MOBILE
ETAPA 1 DEG6

A partir do Menu principal,
selecione DataLog de

perfuracao.

ETAPA 2 DE 6

Selecione Carregar
trabalho.

ETAPA 3 DEG6

Selecionar um trabalho da lista.

ETAPA 4 DE 6

No LWD Mével, toque em Adicionar (+).

ETAPA 5 DE 6

Toque no icone do Falcon F5 (passe no Apple iOS).
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F
W

FALCON

ETAPA 6 DE 6

Toque na linha de dados do seu localizador quando ela aparecer.

DCI F5 30099833

O trabalho que selecionou é transferido para o seu dispositivo movel e

aparece no topo da lista de DatalLogs.

secco ATAT LTE 16:16 43% W

Datalogs +
FalconF5_90000427_Job_026

90000427 5/11/2016 12:25 PM
FalconF5_90000427_Job_027
90000427 5/11/2016 10:02 AM
FalconF5_90000427_Job_028
90000427 5/11/2016 10:02 AM

FalconF5_90000427_Job_029

20000427 5/11/2016 10:01 AM

EDITAR E CARREGAR DATALOG PARA ACONTA NANUVEM

ETAPA1DES

Abra o LWD Mével no seu dispositivo inteligente.

ETAPA 2 DES5

Selecione o trabalho a carregar.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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0 O carregamento requer uma conta na nuvem, disponivel em

www.MyDigiTrak.com.

ETAPA 3 DES

»
Toque em Editar. /

Adicione quaisquer detalhes ou comentarios a serem transferidos para o seu
trabalho de LWD.

ETAPA 4 DE 5

Marque o trabalho como Complete (Concluido), se adequado.
Complete .

Isto permite aos usuarios da Cloud saber que vocé ndo carregara outra
versao, que sobrescreveria ao trabalho que eles estao fazendo no trabalho
em LWD, como adicionar anotacdes ou editar dados. Ela também lhe

fornecera um aviso se vocé tentar carrega-lo novamente.

ETAPA5DES

Toque em Cloud para

carregar este Datalog para

0 seu armazenamento na o
nuvem, onde ele pode ser [-L-l"
acessado utilizando o Cloud

Manager.
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INTRODUCAO AO LWD PC

A maioria dos PCs reconhecerdo facilmente os requisitos minimos para

executar o LWD. Ainstalacao requer privilégios de administrador.

O local padrao para os arquivos do programa do LWD é c:\Programas
(x86)\DCI.

O local padrao para amostra e trabalhos de DataLog é Documentos\DCI.

Vocé pode alterar esses dois locais padrao durante a instalagao ou sempre

que salvar um trabalho carregado.

O nome do arquivo padrdo para dados de perfuracdo DataLog em LWD é
DrillData#.lwd, onde # é um nlimero sequencial. E possivel alterar o nome do
arquivo padrao e localizagao sempre que vocé salvar um trabalho
carregado utilizando a fungao Save As (Salvar como). Sempre utilizea

funcdo Save (Salvar) apds fazer alteragoes.

Recomenda-se salvar duas copias do seu arquivo LWD, uma com dados
brutos como importadas do localizador e outra com quaisquer alteragdes
feitas utilizando o software LWD. Isso garante que tenha um arquivo
alternativo, no caso de vocé fazer alguma alteracao nao intencional e

irreversivel durante a edicao.

CONFIGURAR O LWD NO PC

ETAPA 1 DE 11

Verifique se seu computador esta conectado a internet.

ETAPA 2 DE 11

Insira o radio Bluetooth USB em uma porta USB no seu computador. Os

driversinstalardo automaticamente.

DCI DigiGuide 04.17.2024
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ETAPA 3 DE 11

Insira a unidade flash LWD em uma porta USB e visualize o contetido do

drive.

ETAPA 4 DE 11

Abra a pasta FF5 LWD...e clique duas vezes no arquivo de configuracao
(setup.exe) para instalar o software LWD. Clique em Yes (Sim) se lhe for

oferecido instalar a Gltima vers3o.

ETAPA 5 DE 11

Siga as etapas no Assistente de configuragao para concluir a instalacao.

ETAPA 6 DE 11
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e selecione Informacgdes

do sistema no Menu

principal.

ETAPA 7 DE 11

O ndimero de série (ID) do Falcon F5 esta na primeira tela e o enderego do

Bluetooth (BT) esta na segunda. Anote esses nimeros.

ETAPA 8 DE 11

Abra o LWD clicando duas
vezes no icone na sua area
detrabalho.

ETAPA 9 DE 11

Cliqgue em Bluetooth para

abrir a caixa de didlogo :ﬁ
Lista de dispositivos

Bluetooth.

ETAPA 10 DE 11

Insira o endereco BT no campo Endereco do dispositivo Bluetooth. Insira

o ID do localizador ID no campo Nome do dispositivo Bluetooth.

Bluetooth Device List @

Address Mame

Bluetooth Device Address:  00043eaab4al o

Bluetooth Device Name:  F5R_30014536 9

Show Wizard On Open. ..

[ oK ] Delete ][ Change ]\ Add |}

1. Endereco do dispositivo Bluetooth

DCI DigiGuide 04.17.2024
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ETAPA 11 DE 11

Cligue em Add (Adicionar) entao clique em OK. O dispositivo aparece na

Lista de dispositivos Bluetooth.

Vocé agora esta pronto para carregar dados de trabalho.

CARREGAR DATALOG PARA O PC

ETAPA 1 DE 8

A partir do Menu principal,
abra o menu DatalLog.

ETAPA 2 DE 8

Selecione Carregar.
ETAPA 3 DE 8

Selecione o trabalho a carregar. “Waiting for PC connection...”

(Aguardando conexdao do PC...) aparece na parte inferior da tela.

ETAPA 4 DE 8

No LWD no computador, |__h|
clique em Novo.

ETAPA 5 DE 8

Cligue em Carregar dados. ' '
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ETAPA 6 DE 8

Verifique se o localizador esta até 0,5 m do computador.

ETAPA 7 DE 8

Defina os dois menus suspensos como mostrado abaixo, entdo clique em

Connect to Device (Conectar ao dispositivo).

Drill Datalog® Upload Control

Serial Port Connection

Bluegiga Bluetooth Low Energy (COME) o w
InfraRed @Bluetooth 90000753 @) v
Connect To Device, e Manage Bluetooth,..

Connection Status
[ show Upload Wizard

Um icone na tela Localizar

mostra que nenhum dado |§

esta sendo carregado.

o Um grande arquivo de dados pode levar até um minuto para

transferir.

ETAPA 8 DE 8

Clique em OK para visualizar o arquivo DataLog no LWD, entao Salvar.

O local padrao de armazenamento é Documentos\DCI. O nome
0 do arquivo padrdo é FalconF5_[Nome do
localizador]_[Trabalho n°].

AJUDA EMBUTIDA
ETAPA 1 DE 2

Para acessar o Sistema de

DCI DigiGuide 04.17.2024
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ajuda compreensiva
embutida, clique em llﬁi
Tépicos de ajuda.

ETAPA 2 DE 2

Para obter ajuda comum

recurso em particular ou

elemento de LWD, clique em E{?
Ajuda, entdo clique no item
sobre o qual deseja mais

informacdes.

EDITAR UMA OBRA E INFORMACOES DO TRABALHO

ETAPA 1 DE 2
Para mudar as Informacgoes da obra, dé um duplo clique nesta secao.

Site Information
Site Name and Location:

Seattle Bertha Tunnel Badkup
1 Seattle Warf Way

Suite Underground

Seattle

Client: Sosad Engineer
Phone: 206-555-5555

ETAPA 2 DE 2
Para mudar as Informacgoes do trabalho, dé um duplo clique nesta secao.

Job Information
Date: 09/22/2018

(Engineering Lnit) Depth: m
JobID: 2 Pitch: %%
Data Points: 58

First Rod Length: 1.22  Entry: 0.91
Typical Rod Length: 2.83 Exit: -0.61
Last Rod Length: 2.83
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Se a cabeca de perfuracdo ndo estava no nivel do solo para o
6 primeiro ponto de dados ou se vocé pesquisou a diferenca de
elevacdo entre os pontos de entrada e saida, este é onde vocé

pode editar as elevacdes relativas na entrada e na saida.

ADICIONAR SINALIZADORES DE UTILIDADES PUBLICAS
ETAPA 1 DE 2

Shift+click no local de
sinalizacao desejado no

- . . o B
graficoparaabriracaixade = g=
didlogo de Sinalizadores de

utilidades publicas.

ETAPA 2 DE 2

Selecione o Type (Tipo) de utilidade publica (como Water (Agua)) einsira um
Comment (Comentario) (etiqueta), entdo clique em Add (Adicionar) para

salvar na tabela. Clique OK para sair.

Utility Flags X
Utiity ID Type XDist  Depth Comment
Depth: ft
Distance: Type: |Water ~| TextSope:|[30  |Ceg)
Depth: [8.66384 |  Comment: | Geinch main |
Delete change add

EDITAR SINALIZADORES DE UTILIDADES PUBLICAS

ETAPA 1 DE 3

Clique duas vezes no sinalizador desejado para abrir a caixa de didlogo
Utility Flags (Sinalizadores de utilidades publicas).
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ETAPA 2 DE 3

Edite os dados do sinalizador, entao clique em Change (Alterar) para salvar

os dados na tabela.

Utility Flags q

Utlity D Type XDist  Depth Comment Cl

@ Water 21.88 5.62 6-nchmain
G2  Gasfol 2,30 8,38 4inchmain, gas

Depth: 7t

Distance: Type: |Water v Textsope:[-30  |(ea)
Depth: | 5.62905 |  Comment: | g-nch main |
oK Delete Add

ETAPA 3 DE 3

Para excluir um sinalizador, selecione a sua linha na caixa de didlogo
Sinalizadores de utilidades publicas e clique em Delete (Excluir). Se
acidentalmente excluir um sinalizador, clique em Add (Adicionar) para

restaura-lo na tabela. Clique OK para sair.

ANOTACAO NO GRAFICO

ETAPA 1 DE 3

Para adicionar anotag6es*, Shift+arraste uma caixa sobre o local desejado
no grafico de Perfil (Localizacdo) ou de Pressdo, entdo libere para abrir a
respectiva caixa de didlogo Anotacdes.
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Drill DataLog® Locate

General Comments for Chart to be Printed in the Report
River

Shape Caption
[lrectange  River width

Location (ft, ft) Line /Font (0.001in) Draw Shape
Top -Left: 40 319.5%  Line Weight: §

Bottom -Right: -23.9508  590.137 FontHeight: 15

Shape: | RECTANGLE -

Caption
[¥]Top-Left: 0 0 (ft.ft) TextSlope: 0 (Deg)

River width

[CRenove ] [crane ] [[_aaa

Para editar uma anotacao existente, simplesmente clique duas vezes nela

no grafico.

ETAPA 2 DE 3

Utilize os campos da caixa de didlogo como necessario para editar a forma.

Vocé pode:

e definir precisamente as dimensdes do local

e definir como um retangulo, uma elipse ou uma semi-elipse ou bacia

e definiraimportancia da linha

e definira altura da fonte

e definir como contorno, preenchido, e/ou com legenda
e déumduplo cligue nas amostras de cores oval para alterar cores.

e alterarolocaleangulo dalegenda (relativo a pagina).

ETAPA 3 DE 3

Clique em Add (Adicionar) para salvar a anotacao criada recentemente na

tabela.

DIGITRAK FALCON F5 WIDEBAND MANUAL DO USUARIO
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Ap6s adicionar ou fazer alteragGes em uma anotacao existente, clique em

Change (Alterar) para salvar e vé-la no gréfico.

Bunker under Rail Yard

200 250

Bunker under...: Obstrug¢ao oculta
Para excluir uma anotacgao, selecione-a na tabela e clique em Remove
(Remover).

Clique OK para sair.

*ANOTACOES
Comentarios e desenhos que aparecem no grafico LWD. Utilizado tipicamente para

exibir recursos da obra como buracos de entrada e de saida, estradas, rios e
estruturas.

EDITAR PONTO DE DADOS

ETAPA 1 DE 8

Frequentemente é necessario editar dados no LWD para tornar os graficos

mais apresentaveis para o cliente.

Por exemplo, Insert (Inserir) um ponto de dados " faltante, Remove

(Remover) dados duplicados, ou Hide (Ocultar) um ponto de dados erroneo

que distorce, ao contrario, uma trajetoria de furo no caminho certo.
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ETAPA 2 DE 8

. . . * .
Para adicionar, editar, ocultar, ou remover um ponto de dados ', clique com

o botao direito do mouse na linha desejada na tabela Pontos de dados

para acessar as seguintes opgoes.

Edit

Insert
Delete
Hide

Hide GM5S

Remove

ETAPA 3 DE 8

Selecione Edit (Editar) para abrir a caixa de didlogo Edit DataLog Data
Point

(Editar ponto de dados Datalog). Aqui € possivel ajustar dados como
comprimento de barra, inclinacao e profundidade, bem como adicionar

comentarios para este ponto.

ETAPA 4 DE 8

Selecione Insert (Inserir) para adicionar um ponto de dados depois da linha
selecionada. Isto estendera o comprimento do furo. O LWD sugere valores
baseados em pontos de dados adjacentes. Edite como necessario. Utilize

esta op¢ao quando um ponto de dados nao foi registrado acidentalmente.

ETAPA 5 DE 8

Selecione Delete (Excluir) para excluir uma linha de pontos de dados
inserida. Pontos de dados originais nao podem ser descartados (veja Hide

(Ocultar) ou Remove (Remover)).

ETAPA 6 DE 8
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ETAPA 7 DE 8

Selecione Hide GNSS (Ocultar GNSS) para remover dados de
latitude/longitude do iGPS do relatério.

ETAPA 8 DE 8

Selecione Remove (Remover) para remover este ponto de dados da lista,
grafico e calculos. Isto reduzira o comprimento do furo. Utilize esta op¢do

em dados originais que foram involuntariamente registrados duas vezes.

*PONTO DE DADOS

Os dados sao registrados pelo localizador ao menos uma vez para cada barra de
tubo. Pode haver mais de um ponto de dados por barra de tubo, tal como quando
registrar barras de tubos parciais.

E-MAIL

ETAPA 1 DE 4

Para antever o relatério
antes de enviar por e-mail,
clique em Visualizar
impressao.

Faca quaisquer alteragdes necessarias e salve antes de continuar.

ETAPA 2 DE 4

Clique em Imprimir... e selecione a impressora de PDF do seu PC. Clique

entao em OK.

ETAPA 3 DE 4

Digite o nome do arquivo que esta enviando por e-mail e clique em Salvar. O

PDF sera salvo no mesmo local de arquivo como o arquivo LWD original.
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ETAPA 4 DE 4

Utilize seu aplicativo de e-mail para criar um e-mail e anexe o documento

em PDF do LWD antes de enviar.

ALTERAR A ESCALA DO GRAFICO

ETAPA 1 DE 3

Para definir a escala do grafico manualmente,

Clique em propriedades do

-
grafico de Perfil
ou grafico de propriedades

=y ==
de Pressao.
ETAPA 2 DE 3

Desmarque a caixa de verificacdo Auto Scale (Escala automatica) einsira

os valores desejados.

[ Profile Chart Extents and Mads

Left Plot Edge: -45.2829
Right Plot Edge:  1041.51

Vertical Extents (ft)
Auto Scale Top PlotEdge: | 55,3012
Bottom Plot Edge: | -49.5447

[ OK ] ’ Cancel

Para manter pontos de dados alinhados nos graficos de Perfil e
0 Pressao, utilize os mesmos valores para as bordas de trajetéria

horizontal de ambos.
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6 Para ocultar um grafico, defina todas as bordas em zero.

ETAPA 3 DE 3

Cliqgue em OK para salvar e sair.
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Contatar

DCI EUA

DCl@digital-control.com

EUA E CANADA
1.800.288.3610

INTERNACIONAL
1.425.251.0559

DCI China

DCI.China@digital-control.com

CHINA
400-100-8708

INTERNACIONAL
+86.21.6432.5186

DClindia

DCl.India@digital-control.com

iINDIA
+91.11.4507.0444

INTERNACIONAL
+91.11.4507.0440
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DCI Australia

DCl.Australia@digital-control.com

AUSTRALIA
+61.7.5531.4283

INTERNACIONAL
+61.7.5531.2617

DCl Europa

DCI.Europe@digital-control.com

EUROPA
+49.9391.810.6100

INTERNACIONAL
+49.9391.810.6109

DCI Filipinos

DCI.Philippines@digital-control.com

FILIPINOS
(02)79802647

INTERNACIONAL
+632-79802647
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